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P8_TA(2019)0139
Elektroniczne informacje dotyczace transportu towarowego ***|

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2019 r. w sprawie wniosku dotyczacego
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie elektronicznych informacji dotyczacych transportu
towarowego (COM(2018)0279 — C8-0191/2018 — 2018/0140(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2021/C 23[31)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2018)0279),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 91, art. 100 ust. 2 oraz art. 192 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktérymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-0191/2018),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 17 pazdziernika 2018 r. (1),
— po konsultacji z Europejskim Komitetem Regionéw,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0060/2019),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny wniosek, wprowadzi w nim
istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji oraz parlamentom
narodowym.

P8_TC1-COD(2018)0140

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 12 marca 2019 r. w celu przyjecia
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) ...|... w sprawie elektronicznych informacji dotyczacych
transportu towarowego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91, art. 100 ust. 2 oraz art. 192 ust. 1,

() DzU.C 62z 15.2.2019, s. 265.
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uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),
po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wydajnos$c transportu towarowego i logistyki ma zasadnicze znaczenie dla wzrostu i konkurencyjnosci gospodarki
Unii, funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz spéjnosci spolecznej i gospodarczej wszystkich regionéw Unii.
[Popr. 1]

(1a)  Celem niniejszego rozporzgdzenia jest zmniejszenie kosztow przetwarzania informacji dotyczgcych transportu
przekazywanych migdzy organami i podmiotami gospodarczymi, poprawa zdolnosci organow w zakresie
egzekwowania prawa oraz zachgcanie do cyfryzacji transportu towaréw i logistyki. [Popr. 2]

(2)  Przeplywom towaréw towarzyszy duza ilo§¢ informacji wymienianych w formie papierowej miedzy przedsigbior-
stwami oraz miedzy przedsiebiorstwami a organami publicznymi. Korzystanie z dokumentéw w formie papierowej
stanowi znaczne obcigzenie admm1stracyjne i dodatkowy koszt dla operatorow logistycznych i powigzanych
sektorow (takich jak handel i produkcja), w szczegélnosci dla MSP, i ma negatywny wplyw na s$rodowisko.
[Popr. 3]

(2a)  Efektywne i skuteczne egzekwowanie przepisow to warunek wstgpny uczciwej konkurencji na rynku
wewnegtrznym. Dalsza cyfryzacja narzedzi egzekwowania ma kluczowe znaczenie dla uwolnienia zdolnosci
egzekwowama, ograniczenia zbednych obcigzeri administracyjnych dla przewoinikéw migdzynarodowych
i w szczegdlnosci dla MSP, skupienia si¢ w thkszym stopniu na przewozmkach 0 wysokim stopniu ryzyka
oraz wykrywania naduzyé. To cyfrowe, ,inteligentne” egzekwowanie przepiséw wymaga, by wszystkie istotne
informacje byly przekazywane na nosnikach innych niz papier i by byly dostgpne dla wlasciwych organéw
w formie elektronicznej. Dlatego stosowanie elektronicznych dokumentow przewozowych powinno staé sig
w przyszlosci regulg. Ponadto, aby funkcjonariusze egzekwujqcy przepisy, np. przeprowadzajqcy kontrole
drogowe, mieli jasny i kompletny przeglgd kontrolowanych przewoznikéw, powinni dysponowac bezposrednim
dostgpem w czasie rzeczywistym do wszystkich istotnych informacji, by méc szybciej i skuteczniej wykrywaé
naruszenia i nieprawidlowosci. [Popr. 4]

(3)  Brak jednolitych ram prawnych na szczeblu Unii zobowiazujacych organy publiczne do uznawania odpowiednich
wymaganych przez przepisy informacji dotyczacych transportu towarowego w postaci elektronicznej jest uwazany
za gtéwny powdd braku postepéw w kierunku uproszczenia i wigkszej wydajnosci mozliwej dzigki dostgpnym
srodkom elektronicznym. Brak uznawania przez organy publiczne informacji w postaci elektronicznej wplywa nie
tylko na tatwos¢ komunikacji miedzy nimi a operatorami, ale posrednio utrudnia réwniez rozwdj uproszczonej
komunikacji elektronicznej miedzy przedsigbiorstwami w calej Unii i doprowadzi do zwigkszenia kosztow
administracyjnych, zwlaszcza dla MSP. [Popr. 5]

") Dz.U. C 62 z 15.2.2019, s. 265.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2019 r.
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(4 Niektore obszary unijnego prawa transportowego wymagaja od wlasciwych organdéw uznawania informacji
w postaci cyfrowej, ale zdecydowanie nie dotyczy to wszystkich odpowiednich przepiséw Unii. Aby zmniejszyé
obcigzenia administracyjne oraz zwigkszy¢ skutecznosé kontroli i zapobiegania naruszeniom, zawsze powinna
istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystywania Srodkéw elektronicznych w  celu udostepnienia organom informacji
regulacyjnych dotyczacych transportu towarowego na calym terytorium Unii oraz w odniesieniu do wszystkich
odpowiednich faz operacji transportu przeprowadzanych w Unii. Ponadto mozliwos¢ ta powinna mie¢ zastosowanie
do wszystkich informacji regulacyjnych we wszystkich rodzajach transportu. Paristwa czlonkowskie powinny
ogélnie akceptowal elektroniczne dokumenty transportowe oraz bezzwlocznie ratyfikowal i stosowaé protokol
e-CMR. W zwigzku z tym organy powinny komunikowaé si¢ z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi
drogq elektroniczng w odniesieniu do informacji regulacyjnych i udostgpnial wlasne dane w formacie cyfrowym,
zgodnie z obowigzujgcym prawem. [Popr. 6]

(5) W zwiazku z tym organy panstw czlonkowskich powinny zosta¢ zobowigzane do uznawania informacji
udostepnianych drogg elektroniczng, ilekro¢ podmioty gospodarcze maja obowigzek udostepniaé informacje jako
dowdd potwierdzajacy spelnienie wymogow okreslonych w aktach unijnych przyjetych zgodnie z tytutem VI czesci
trzeciej Traktatu lub, z uwagi na podobiefistwo sytuacji, przepiséw Unii w zakresie przemieszczania odpadéw. To
samo powinno mie¢ zastosowanie, w przypadku gdy przepisy krajowe paiistwa czlonkowskiego dotyczace spraw
uregulowanych w tytule VI czgsci trzeciej Traktatu wymagaja dostarczania informacji regulacyjnych, ktére sa
w calosci lub w czgsci identyczne z informacjami, ktére majg by¢ dostarczane na mocy takich przepiséw Unii.

(5a)  Aby zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne i uwolni ograniczong zdolno$¢ egzekwowania przepisow, podmioty
gospodarcze powinny byé zobowigzane do przekazywania informacji regulacyjnych drogq elektroniczng
wlasciwym organom panstw czlonkowskich, a wlasciwe organy paristw czlonkowskich powinny komunikowaé
sig drogq elektroniczng z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi w odniesieniu do przekazywania
informacji regulacyjnych. [Popr. 7]

(6) W zwiazku z tym, ze niniejsze rozporzadzenie ma jedynie na celu ulatwienie i wspieranie dostarczania informacji
pomiedzy podmiotami gospodarczymi a organami administracji, w szczegélnosci drogg elektroniczng, nie powinno
ono wplywac na przepisy prawa unijnego ani krajowego okreslajace tres¢ informacji regulacyjnych, w szczegdlnosci
nie powinno nakfada¢ zadnych dodatkowych wymogéw dotyczacych informacji regulacyjnych. €heeiaz Poniewaz
niniejsze rozporzadzenie ma na celu umozliwienie zgodnosci z wymogami dotyczacymi informacji regulacyjnych
raczej za—pemeeg Srodkéw elektronicznych niz za pomocg dokumentéw w formie papierowej, powinno ono
umozliwial tworzenie platform europejskich w celu wymiany i latwego udostgpniania takich informacji. Nie
powinno ono w inny sposéb wplywaé na odpowiednie przepisy unijne w zakresie wymogéw dotyczacych
dokumentéw, ktére nalezy stosowaé do zorganizowanego przedstawiania przedmiotowych informacji. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno réwniez mie¢ wplywu na przepisy Unii w zakresie przemieszczania odpadéw
zawierajgce wymogi proceduralne dotyczace przemieszczen. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno réwniez
naruszaé przepisow dotyczacych obowiazku sprawozdawczosci okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (!) lub w aktach wykonawczych lub delegowanych przyjetych na jego
podstawie. Komisja powinna jednak ocenié, czy naleiy dostosowal przepisy dotyczgce treSci wymogow
dotyczgcych informacji regulacyjnych w odniesieniu do transportu towaréw na terytorium Unii w celu poprawy
zdolnosci wlasciwych organéw w zakresie egzekwowania prawa. [Popr. 8]

(7)  Wykorzystanie $rodkéw elektronicznych do wymiany informacji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem powinno
by¢ zorganizowane w sposéb zapewniajacy bezpieczenistwo i poszanowanie poufnosci szczegdlnie chronionych
informacji handlowych.

(8)  Aby umozliwi¢ operatorom dostarczanie istotnych informacji w postaci elektronicznej w taki sam sposob we
wszystkich panstwach czlonkowskich, nalezy polega¢ na wspélnych specyfikacjach, ktore maja zostaé przyjete przez
Komisje. Specyfikacje te powinny zapewnia¢ interoperacyjno$¢ danych w odniesieniu do poszczegdlnych zbioréw
i podzbioréw danych dotyczacych odpowiednich informacji regulacyjnych oraz okreslaé wspdlne procedury
i szczegblowe zasady dostepu do tych informacji i ich przetwarzania przez wiasciwe organy.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks
celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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(9)  Podczas okreslania tych specyfikacji nalezy w nalezyty sposéb uwzgledni¢ odpowiednie specyfikacje wymiany
danych okreslone w odpowiednich przepisach prawa Unii oraz w odpowiednich normach europejskich
i migdzynarodowych dotyczacych multimodalnej wymiany danych, & w tym przepisy ogdlnego rozporzgdzenia
o ochronie danych. Pod uwage nalezy wzigé takze inwestycje poczynione przez podmioty gospodarcze i tym samym
istniejgce juz modele danych dotyczqce poszczegdlnych rodzajow transportu, jak rowniez zasady i zalecenia
okreslone w europejskich ramach interoperacyjnosci (1), ktore zawieraja podejscie do $wiadczenia europejskich
cyfrowych ustug publicznych wspdlnie uzgodnionych przez panstwa czlonkowskie. Ponadto waine jest, aby
W opracowywanie i przygotowywanie tych specyfikacji odpowiednio angazowaé wszystkie zainteresowane strony.
Nalezy rowniez przyklada szczegdlng uwage do tego, aby specyfikacje te pozostawaly technologicznie neutralne
i otwarte na innowacyjne technologie. [Popr. 9]

(10) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okreslic wymagania funkcjonalne majgce zastosowanie do platform opartych
na technologiach informacyjno-komunikacyjnych, ktére moga by¢ wykorzystywane przez podmioty gospodarcze
do udostepniania informacji regulacyjnych dotyczacych transportu towarowego w formacie elektronicznym (eFTI)
wlasciwym organom (platformy eFTI). Nalezy réwniez okresli¢ warunki dotyczace osob trzecich bedacych
dostawcami ustug w ramach platform eFTI (dostawcow ustug eFTI).

(11)  Aby zbudowal zaufanie zaréwno organéw panstw cztonkowskich, jak i podmiotéw gospodarczych do spelniania
tych wymogoéw przez platformy eFTI i dostawcow ustug eFTI, wlasciwe organy panstw czlonkowskich powinny
wprowadzi¢ system certyfikacji oparty na akredytacji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 765/2008 (%). Ze wzgledu na stosunkowo dtugi okres wdrazania Komisja powinna ocenic, czy technologie
takie jak technologia laricucha blokéw moglyby zagwarantowal podobny rezultat jak system certyfikacji,
a jednoczesnie znacznie obnizyC koszty ponoszone przez podmioty gospodarcze i paristwa czlonkowskie.
[Popr. 10]

(15) W celu zapewnienia wlasciwego stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej:

— w celu zmiany zalacznika I cz¢$¢ B, aby wiaczy¢ wykazy wymogdw dotyczacych informacji regulacyjnych do
ustawodawstwa panstw czlonkowskich notyfikowanego Komisji przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem;

— w celu zmiany zalacznika I czg$é A, aby uwzgledni¢ wszelkie akty delegowane lub wykonawcze przyjete przez
Komisje, ktére ustanawiaja nowe unijne wymogi dotyczace informacji regulacyjnych w odniesieniu do
transportu towarowego;

") Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow,
Europejskie ramy interoperacyjnosci — strategia wdrazania (COM(2017)0134).

Q] Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajagce wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

(}‘) Rozporzadzenie Parlamen tt tropeiskieoo acay
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— w celu zmiany zalacznika 1 czg$¢ B, aby wilaczy¢ wszelkie nowe przepisy odpowiedniego ustawodawstwa
krajowego, ktére wprowadzaja zmiany do krajowych wymogéw dotyczacych informacji regulacyjnych lub
ustanawiajg nowe odpowiednie wymogi dotyczgce informacji regulacyjnych wchodzace w zakres niniejszego
rozporzadzenia i notyfikowane Komisji przez panstwa czlonkowskie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

— w celu uzupelnienia niektérych technicznych aspektéw niniejszego rozporzadzenia, mianowicie w odniesieniu
do zasad certyfikacji platform eFTI i dostawcow ustug eFTI;

— w celu ustanowienia wspdlnych procedur, specyfikacji technicznych i szczegotowych przepiséw dotyczgcych
dostepu wlasciwych organéw do odpowiednich wymogéw informacyjnych objetych niniejszym rozpo-
rzqdzeniem oraz szczegolowych zasad ich przetwarzania, a takze szczegotowych zasad wdrazania wymogéw
dotyczgcych platform eFTI i dostawcow ustug eFTI. [Popr. 14]

(16)  Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te byly prowadzone zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (!). W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(17) W zwiazku z tym, Ze cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie zapewnienie jednolitego podejscia do uznawania
przez organy panstw czlonkowskich informacji dotyczacych transportu towarowego udostepnionych w postaci
elektronicznej, nie moga zostaé osiagnigte w sposéb wystarczajacy przez pafstwa czlonkowskie, natomiast ze
wzgledu na potrzebe ustanowienia wsp6lnych wymogéw mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, Unia
moze podjaé dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasadg proporcjonalnosci okre$long we wspomnianym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

(18)  Przetwarzanie danych osobowych za pomocg $rodkéw elektronicznych wymagane w ramach przepisow
regulacyjnych dotyczacych transportu towarowego powinno odbywac si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (3.

(19)  Komisja powinna przeprowadzi¢ ocene niniejszego rozporzadzenia. Nalezy gromadzi¢ informacje, ktére zostang
wykorzystane na potrzeby tej oceny oraz ktére pomoga w ocenie skuteczno$ci prawodawstwa w odniesieniu do
celéw, ktérym ono stuzy.

(20)  Niniejsze rozporzadzenie nie moze by¢ skutecznie stosowane przed wejsciem w zycie aktow delegowanych
i wykonawczych przewidzianych w tym rozporzadzeniu. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem obowiazywac od
dnia ... [please insert the date] r., aby da¢ Komisji czas na przyjecie tych aktow.

(20a) Komisja powinna niezwlocznie rozpoczgé prace nad niezbednymi aktami delegowanymi, aby unikngé dalszych
opdznien i dopilnowac, by podmioty gospodarcze i paristwa cztonkowskie mialy do$¢ czasu na przygotowanie sig.
[Popr. 15]

(21)  Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001 (°) zasigegni¢to opinii
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, ktéry wydal opini¢ w dniu ... [please insert the date]. (%),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

() DzU.L 1237 12.5.2016,s. 1.

Q] Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Q] Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).

*) DzU.C[..]z[...], s [...]
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Rozdziat i

Przepisy ogdlne

Artykut 1

przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ ramy prawne w odniesieniu do przekazywania droga elektroniczng
informacji regulacyjnych zwigzanych z transportem towarowym na terytorium Unii, w tym z jego interoperacyjnosciq.
W tym celu w niniejszym rozporzadzeniu: [Popr. 16]

a) okresla si¢ warunki, na jakich wlasciwe organy panstw czlonkowskich sa zobowigzane do przyjecia informacji
regulacyjnych pe-ieh-udestepnieniv przekazanychdrogy elektroniczna przez zainteresowane podmioty gospodarcze;
[Popr. 17]

aa) okresla si¢ warunki, na jakich zainteresowane podmioty gospodarcze sq zobowigzane do udostgpnienia informacji
regulacyjnych drogq elektroniczng wlasciwym organom paristw cztonkowskich; [Popr. 18]

ab) okresla si¢ warunki, na jakich wlasciwe organy paristw cztonkowskich majq obowigzek komunikowacé si¢ drogg
elektroniczng z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi w zakresie przekazywania informacji regulacyjnych.
[Popr. 19]

b) okresla si¢ zasady Swiadczenia ustug zwigzanych z udostepnianiem informacji regulacyjnych drogg elektroniczng
przez zainteresowane podmioty gospodarcze.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wymogéw dotyczacych informacji regulacyjnych ustanowionych
w aktach unijnych okreslajacych warunki transportu towarowego na terytorium Unii zgodnie z tytulem VI czgsci trzeciej
Traktatu lub okreslajacych warunki przemieszczania odpadéw, jak réwniez do wymogéw dotyczgcych informacji
regulacyjnych w odniesieniu do transportu towarowego, ustanowionych w konwencjach migdzynarodowych majqcych
zastosowanie w Unii.. W odniesieniu do przemieszczania odpadéw niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
kontroli przeprowadzanych przez urzedy celne, zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi. Akty unijne, do ktérych
ma zastosowanie niniejsze rozporzadzenie, oraz odpowiednie wymogi dotyczace informacji regulacyjnych sa wymienione
w zalgczniku I czg$¢ A. [Popr. 20]

Niniejsze rozporzadzenie ma réwniez zastosowanie do wymogdw dotyczacych informacji regulacyjnych okreslonych
w przepisach panstwa czlonkowskiego dotyczacych spraw uregulowanych w tytule VI czesci trzeciej Traktatu
i wymagajacych dostarczania informacji, ktdére sa w calosci lub w czesci identyczne z informacjami, ktére majg by¢
dostarczane zgodnie z wymogami dotyczacymi informacji regulacyjnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Przepisy krajowe i odpowiednie wymogi dotyczace informacji regulacyjnych, o ktérych mowa w akapicie drugim,
wymienia si¢ w zalaczniku I cz¢$¢ B, zgodnie z procedurg okreslong w art. 2 lit. b).

3. Najp6zniej do dnia ...[one year from the entry into force of this Regulation] r. pafistwa cztonkowskie notyfikuja
Komisji przepisy prawa krajowego i odpowiednie wymogi dotyczgce informacji regulacyjnych, o ktérych mowa w ust. 2
akapit drugi, ktére maja by¢ wlaczone do zalgcznika I cz¢$¢ B. Panstwa cztonkowskie notyfikuja réwniez Komisji kazdy
nowy przepis prawa krajowego przyjety w pdZniejszym terminie, objety ust. 2 akapit drugi, ktory wprowadza zmiany do
tych wymogéw dotyczacych informacji regulacyjnych lub ustanawia nowe istotne wymogi dotyczace informacji
regulacyjnych, w ciggu miesigca od przyjecia takiego przepisu.
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Artykut 2

Dostosowanie zalgcznika I

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 13 dotyczgcych zmiany zalacznika I w celu:

a) wlaczenia odniesienia do wszelkich aktéw delegowanych lub wykonawczych przyjetych przez Komisje, ktore
ustanawiajg nowe wymogi dotyczace informacji regulacyjnych w odniesieniu do unijnych aktéw prawnych
regulujacych transport towarowy zgodnie z tytutem VI czeSci trzeciej Traktatu;

b) wlaczenia odniesient do przepiséw krajowych i wymogéw dotyczacych informacji regulacyjnych zgloszonych przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 1 ust. 3.

ba) wlgczenia odniesieri do innych unijnych aktéw prawnych regulujgcych transport towarowy, w ktérych ustanawia sig
wymogi dotyczgce informacji regulacyjnych; [Popr. 21]

bb) wlgczenia odniesieri do konwencji migdzynarodowych majgcych zastosowanie w Unii ustanawiajgcych wymogi
dotyczgce informacji regulacyjnych bezposrednio lub posrednio zwigzanych z transportem towaréw. [Popr. 22]

Artykul 3

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,informacje regulacyjne” oznaczajg informacje, niezaleznie od tego, czy sg przedstawiane jako dokumenty, czy nie,
zwigzane z transportem tadunkéw na terytorium Unii, w tym w drodze tranzytu, ktore majg zostal udostepnione
przez zainteresowany podmiot gospodarczy zgodnie z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, w celu
udowodnienia spelnienia odpowiednich wymogéw okreslonych w tych aktach;

2) ,wymog dotyczacy informacji regulacyjnych” oznacza wymdg przekazywania informacji regulacyjnych;

3) ,elektroniczne informacje dotyczace transportu towarowego” (eFTI) oznaczaja kazdy zestaw elementéw danych
przetwarzanych z uzyciem $rodkéw elektronicznych do celéw wymiany informacji regulacyjnych miedzy
zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi i wlasciwymi organami publicznymi;

4) ,przetwarzanie” oznacza kazda operacje lub zestaw operacji wykonywanych na eFTI przy pomocy lub bez pomocy
Srodkéw zautomatyzowanych, np. zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja
lub modyfikacja, pobieranie, uzyskiwanie wgladu, wykorzystywanie, ujawnianie przez przekazanie, rozpowszechnianie
lub udostepnianie w inny sposob, dopasowywanie lub faczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;

5) ,platforma eFTI” oznacza kazde rozwigzanie oparte na technologii informacyjno-komunikacyjnej (ICT), takie jak
system operacyjny, Srodowisko operacyjne lub baza danych, przeznaczone do wykorzystania w przetwarzaniu eFT];

6) ,tworca platformy eFTI” oznacza kazda osobeg fizyczna lub prawna, ktéra opracowala lub nabyta platforme eFTI w celu
przetwarzania informacji regulacyjnych zwiazanych z wlasng dzialalnoscig gospodarczg lub w celu wprowadzenia tej
platformy na rynek;

7) ,ustuga eFTI” oznacza ustuge polegajaca na przetwarzaniu eFTI za pomoca platformy eFTI, samodzielnie lub
w polaczeniu z innymi rozwiazaniami ICT, w tym innymi platformami eFTI;
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8) ,dostawca ustug eFTI” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawng, ktéra Swiadczy usluge eFTI zainteresowanym
podmiotom gospodarczym na podstawie umowy;

9) ,zainteresowany podmiot gospodarczy” oznacza kazdego przewoznika lub operatora logistycznego lub kazda inng
osobe fizyczna lub prawna, ktdra jest odpowiedzialna za udostgpnianie wlasciwym organom informacji regulacyjnych
zgodnie z odpowiednim wymogiem dotyczacym informacji regulacyjnych;

10) ,format nadajacy si¢ do odczytu przez czlowieka” oznacza sposéb przedstawienia danych w postaci elektroniczne;j,
ktory moze by¢ wykorzystany jako informacja przez osobe fizyczng bez koniecznosci dalszego przetwarzania;

11) ,format nadajacy si¢ do odczytu maszynowego” oznacza sposéb przedstawienia danych w postaci elektronicznej, ktory
moze by¢ wykorzystany do automatycznego przetwarzania przez maszyne;

12) ,jednostka oceniajgca zgodno$¢” oznacza jednostke oceniajaca zgodno$¢ w rozumieniu art. 2 pkt 13 rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008, ktora jest akredytowana zgodnie z tym rozporzadzeniem w celu przeprowadzenia oceny zgodnosci
platformy eFTI lub dostawcy ustug eFTI.

ROZDZIAL 11

Informacje regulacyjne udostgpniane drogg elektroniczng

Artykul 4

Wymagania dotyczgce zainteresowanych podmiotéw gospodarczych

1.  Wprzypadkuedy Zainteresowane podmioty gospodarcze udostepniaja informacje regulacyjne droga elektroniczna.
Dokonuja tego na podstawie danych przetwarzanych na certyfikowanej platformie eFTI zgodnie z art. 8 oraz,
w stosownych przypadkach, przez certyfikowanego dostawce ustug eFTI zgodnie z art. 9. Informacje regulacyjne
udostepnia si¢ w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego oraz, na zadanie wlasciwego organu, w formacie
nadajacym si¢ do odczytu przez czlowicka. [Popr. 24]

Informacje w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego udostgpnia si¢ za posrednictwem uwierzytelnionego,
interoperacyjnego i bezpiecznego polaczenia ze Zrédlem danych na platformie eFTI. Zainteresowane podmioty
gospodarcze przekazujg adres strony internetowej, za poSrednictwem ktdrej mozna uzyskaé dostep do informacji, wraz
z wszelkimi innymi elementami, ktére sg niezbedne, aby umozliwi¢ wlasciwemu organowi jednoznaczng identyfikacje
informacji regulacyjnych. [Popr. 25]

Informacje w formacie nadajacym si¢ do odczytu przez czlowieka udostgpnia si¢ na miejscu, na ekranie urzadzen
elektronicznych bedacych wlasnoscig zainteresowanego podmiotu gospodarczego lub wlasciwych organdw.

2. Panstwa czlonkowskie wdrazaja $rodki umozliwiajace ich wlasciwym organom przetwarzanie informacji
regulacyjnych udostepnionych przez zainteresowane podmioty gospodarcze w formacie nadajacym si¢ do odczytu
maszynowego zgodnie z ust. 1 akapit drugi, jak wynika z przepiséw ustanowionych przez Komisj¢ zgodnie z art. 7.

Artykut 5

Uznawanie i dostarczanie informacji regulacyjnych przez wlasciwe organy [Popr. 26]

Wilasciwe organy panstw czlonkowskich uznajg informacje regulacyjne udostgpnione droga elektroniczng przez
zainteresowane podmioty gospodarcze zgodnie z art. 4.

W sprawie informacji regulacyjnych wlasciwe organy patistw czlonkowskich komunikujg si¢ z zainteresowanymi
podmiotami gospodarczymi drogq elektroniczng. [Popr. 27]
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Artykut 6

Poufne informacje handlowe

Wiasciwe organy, dostawcy ustug eFTI i zainteresowane podmioty gospodarcze podejmuja dziatania w celu zapewnienia
poufnosci informacji handlowych przetwarzanych i wymienianych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 7
Wsp6lny zbior danych eFTI, procedury i zasady dostepu

Zgodnie z art. 13 Komisja ustanawia-w-dredze posiada uprawnienia do przyjecia aktéw wykenawezyehdelegowanych, aby
ustanowié: [Popr. 28]

a) wspélny zbiér i podzbiory danych eFTI w odniesieniu do odpowiednich wymogéw dotyczacych informacji
regulacyjnych, w tym odpowiednie definicje kazdego elementu danych zawartych we wspdlnym zbiorze i podzbiorach
danych;

b) wspdlne procedury i szczegélowe przepisy, w tym wspélne specyfikacje techniczne, w odniesieniu do dostepu
wiasciwych organéw do platform eFTI, w tym procedury przetwarzania informacji regulacyjnych udost¢pnianych
drogg elektroniczng przez zainteresowane podmioty gospodarcze.

ba) wspdlne procedury i szczegélowe zasady weryfikacji tozsamosci kazdej osoby fizycznej lub prawnej wydajgcej
prawnie wigzgce oSwiadczenia, o ktérych mowa ponizej; [Popr. 29]

Do okreslenia wspdlnego zbioru danych eFTI, procedur i zasad dostgpu stosuje si¢ jako ramy odniesienia istniejgce
znormalizowane modele danych i zbiory danych okreslone w konwencjach migdzynarodowych, ktére majg zastosowanie
w Unii. [Popr. 30]

[Por. 3]

ROZDZIAL 1II
Platformy i ushugi eFTI

SEKCJA 1
Wymogi dotyczace platform i ustug eFTI

Artykut 8

Wymagania funkcjonalne dotyczace platform eFTI

1. Platformy eFTI podlegajq ogélnym zasadom neutralnosci technologicznej i interoperacyjnosci. Platformy eFTI
wykorzystywane do przetwarzania informacji regulacyjnych maja funkcje zapewniajace: [Popr. 32]

a) mezhwesé konieczno$¢ przetwarzania danych osobowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679; [Popr. 33]
b) mezliwesé koniecznos¢ przetwarzania danych handlowych zgodnie z art. 6; [Popr. 34]
ba) interoperacyjnos¢ platform eFTI i zawartych na nich danych; [Popr. 35]

¢) mozliwo$¢ ustanowienia unikalnego elektronicznego po}qczema identyfikacyjnego miedzy przetwarzanymi danymi
a ﬁzycznym przemieszczaniem okre§lonego zbioru towardw, z ktorymi dane te sa powigzane, od miejsca nadania do

miejsca przeznaczenia, zgodnie z warunkami pojedynczej umowy przesylowej—niezaleznie—odtiezbykonteneréw:
opakewatt lub sztuklistu przewozowego; [Popr. 36]
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d) mozliwo$¢ przetwarzania danych wylacznie na podstawie autoryzowanego i uwierzytelnionego dostepu;

e) nalezyta rejestracj¢ wszystkich operacji przetwarzania w celu umozliwienia co najmniej identyfikacji kazdej odrebnej
operacji, osoby fizycznej lub prawnej, ktéra dokonala operacji, i kolejnosci operacji dokonanych na kazdym
pojedynczym elemencie danych; zachowanie oryginalnego elementu danych, w przypadku gdy operacja wymaga
modyfikacji lub usuniecia istniejacego elementu danych;

ea) wlasciwe organy majq natychmiastowy dostgp do wszystkich istotnych informacji, zgodnie z przepisami krajowymi
lub unijnymi, w celu zapewnienia porzqdku publicznego i zgodnosci z unijnymi aktami prawnymi regulujgcymi
transport towaréw zgodnie z tytutem VI czgsci trzeciej Traktatu; [Popr. 37]

f) mozliwos¢ archiwizacji danych i dostgp do nich przez odpowiedni okres zgodnie z odpowiednimi wymogami
dotyczgcymi informacji regulacyjnych;

g) ochrong danych przed korupcja i kradziezg;

h) aby przetwarzane elementy danych odpowiadaly wspélnemu zbiorowi i podzbiorom danych eFTI i aby mogly by¢
przetwarzane w dowolnym z jezykéw urzedowych Unii lub jednym z jezykow urzedowych w danym paristwie
cztonkowskim. [Popr. 38]

la. Nalezy opracowal znormalizowany format eFTI, ktdry obejmuje wszystkie wymogi dotyczqce informacji
regulacyjnych wymienione w czgsci A zalgcznika 1 oraz wszystkie wymogi dotyczgce informacji regulacyjnych
wymienione w czgsci B zalgcznika 1 w ramach wyznaczonej i odrgbnej sekcji formatu eFTI wymienionego przez paristwa
czlonkowskie. [Popr. 39]

2. Zgodnie z art. 13 Komisja przyjmuje-w—drodze jest uprawniona do przyjgcia aktow Wykeﬂawezyeh—s—zezegé}ewe
pﬂepﬂyhéeeyezqee delegowanych w celu ustanowienia szczegolowych przeptsow dotyczqcych wymogow okreslonych

wust. 1. P
[Popr. 40]

Artykut 9
Wymogi dotyczace dostawcow ustug eFTI

1. Dostawcy ustug eFTI zapewniaja:

a) przetwarzanie danych wylacznie przez uprawnionych uzytkownikéw oraz zgodnie z jasno okreslong rolg uzytkownika
i prawami do przetwarzania w ramach platformy eFTI, zgodnie z odpowiednimi wymogami dotyczacymi informacji
regulacyjnych;

aa) interoperacyjnos¢ danych [Popr. 41]

b) przechowywanie danych i dostep do nich przez edpewiedat okres czterech lat zgodnie z odpowiednimi wymogami
dotyczgcymi informacji regulacyjnych; [Popr. 42]

¢) natychmiastowy dostep wlasciwych organéw do informacji regulacyjnych dotyczacych operacji transportu
towarowego przetwarzanych za posrednictwem ich platform eFTI, gdy taki dostep zostaje przyznany wlasciwym
organom przez dany podmiot gospodarczy; [Popr. 43]

d) odpowiednie zabezpieczenie danych, w tym przed nieautoryzowanym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem
oraz przed przypadkowsa utratg, zniszczeniem lub uszkodzeniem.

2. Zgodnie z art. 13 Komisja przyjmuje-w—drodze jest uprawniona do przyjgcia aktow Wykeﬂawezyeh—s—zezegé}ewe
pﬂepﬂyhéeﬁyezaee delegowanych w celu ustanowienia szczegolo»ych przeptsow dotyczqcych wymogow okreslonych

wust. 1. P
[Popr. 44]
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Sekeja 3
Certyfikacja

Artykut 10

Jednostki oceniajace zgodnosé

1. Jednostki oceniajgce zgodnos¢ s3 akredytowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008 w celu
przeprowadzenia certyfikacji platform i dostawcow ustug eFTI, zgodnie z art. 11 i 12 niniejszego rozporzadzenia.

2. Na potrzeby akredytacji jednostka oceniajaca zgodno$¢ spelnia wymagania okreslone zatczniku IL

3. Panstwa czlonkowskie prowadza aktualny wykaz akredytowanych jednostek oceniajacych zgodnos¢ oraz platform
eFTI i dostawcoéw ustug eFTI certyfikowanych przez te jednostki zgodnie z art. 11 i 12. Udostepniaja one ten wykaz
publicznie na oficjalnej rzadowej stronie internetowej. Wykaz jest regularnie bezzwlocznie aktualizowany za kazdym
razem, kiedy zachodzi zmiana w zawartych w nim informacjach i najpdzniej do dnia 31 marea maja kazdego roku.
[Popr. 45]

4. Do dnia 31 marea maja kazdego roku panstwa cztonkowskie przedkladaja Komisji wykazy, o ktérych mowa w ust. 3,
wraz z adresem strony internetowej, na ktérej te wykazy opublikowano. Komisja publikuje link do tych adreséw
internetowych na swojej oficjalnej stronie internetowej. [Popr. 46]

Artykul 11
Certyfikacja platform eFTI

1. Na wniosek tworcy platformy eFTI jednostki oceniajgce zgodno$¢ dokonujg oceny zgodnosci platformy eFTI
z wymogami okre$lonymi w art. 8 ust. 1. Jezeli ocena jest pozytywna, wydaje si¢ certyfikat zgodnosci. Jezeli ocena jest
negatywna, jednostka oceniajaca zgodnos¢ informuje wnioskodawce, dlaczego platforma nie spelnia tych wymogow.

la.  Certyfikacje przeprowadza si¢ w sposéb niezaleiny, aby unikngé zakléceri konkurencji. Zapewnia sig zgodnos¢
z istniejgcymi znormalizowanymi platformami okreslonymi w konwencjach migdzynarodowych, ktére majg
zastosowanie w Unii. [Popr. 47]

1b.  Istniejgce systemy informatyczne, ktore sq obecnie wykorzystywane przez podmioty gospodarcze w sektorze
transportu do przekazywania informacji regulacyjnych i spelniajg wymogi funkcjonalne okreslone w art. 8 ust. 1, sq
certyfikowane jako platformy eFTI. [Popr. 48]

2. Jednostki oceniajace zgodno$¢ prowadzg aktualny wykaz certyfikowanych platform eFTI i tych, ktdre otrzymaly
negatywna oceng. Zaktualizowany wykaz jest przekazywany wlasciwym zainteresowanym organom kazdorazowo po
wydaniu certyfikatu lub oceny negatywne;.

3. Do informacji udostgpnianych wla$ciwym organom za posrednictwem certyfikowanej platformy eFTI dolacza si¢
znak certyfikujacy.

4. Tworca platformy eFTI sklada wniosek o ponowng oceng swojej certyfikacji, jezeli zmienione zostang specyfikacje
techniczne przyjete w aktach wykonawczych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 13 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia o przepisy dotyczace certyfikacji, uzywania znaku certyfikujacego i odnowienia certyfikacji platform eFTL
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Artykul 12
Certyfikacja dostawcow ustug eFTI

1. Na wniosek dostawcy ustug eFTI jednostka oceniajaca zgodno$¢ dokonuje oceny zgodnosci dostawcy ustug eFTI
z wymogami okreSlonymi w art. 9 ust. 1. Jezeli ocena jest pozytywna, wydaje si¢ certyfikat zgodnosci. Jezeli ocena jest
negatywna, jednostka oceniajgca zgodno$¢ informuje wnioskodawce, dlaczego dostawca nie spetnia tych wymogéw.

2. Jednostki oceniajace zgodno$¢ prowadza aktualny wykaz certyfikowanych dostawcéw ustug eFTI i tych, ktorzy
otrzymali negatywna oceng¢. Zaktualizowany wykaz jest udostepniany wla§ciwym zainteresowanym organom kazdorazowo
po wydaniu certyfikatu lub oceny negatywnej.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 13 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia o przepisy dotyczace certyfikacji dostawcéw ustug eFTL

Rozdziat IV

Przepisy dotyczace przekazania uprawnien i przepisy wykonawcze

Artykut 13

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okre§lonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 2, art. 7, art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 2, art. 11

ust. 5 i art. 12 ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia [date-of-entry-into-foree-of-this Regulationdata

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia)] r. [Popr. 49]

3. Przekazanie uprawnien], o ktérym mowa w art. 2, art. 7, art. 8 ust. 2, art. 9 ust. 2, art. 11 ust. 5, art. 12 ust. 3, moze
zostaé odwolane w dowolnym momencie przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okreSlonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreSlonym w tej decyzji pézniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych. [Popr. 50]

pﬁm—Z—dﬂﬂ—B—kW}&mﬂ—Z@i—é—r—Akty delegowane przy)gte zgadme z art. 2 ma)q zastosowame po uplyww roku od tch
wejscia w Zycie. [Popr. 51]

4a.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja zapewnia konsultacje z zainteresowanymi stronami i ich organami
przedstawicielskimi na odpowiednich forach, zwlaszcza za posrednictwem grupy ekspertéw ustanowionej decyzjg
Komisji C(2018)05921 z 13.9.2018 (,,Forum Cyfrowego Transportu i Logistyki”). [Popr. 52]

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2, art. 10 ust. 5 i art. 11 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy
Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.




21.1.2021 Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej C 23/185

Wtorek, 12 marca 2019 r.

Chapter V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 15
Przeglad
1. Najpdzniej do dnia ... [five—yearsfromthedate—ofappheation—ofthis Regulation[trzy lata od daty rozpoczgcia

stosowania niniejszego rozporzgdzenia] r. Komisja dokonuje oceny niniejszego rozporzadzenia i przedstawia
sprawozdanie na temat swoich gléwnych ustalen Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu. W ocenie tej bada sig w szczegdélnosci mozliwos¢ rozszerzenia zakresu stosowania
niniejszego rozporzgdzenia na okreslone informacje wymieniane migdzy przedsigbiorstwami, ktére sq niezbgdne do
wykazania zgodnosci z odpowiednimi wymogami aktéw prawnych Unii regulujgcych transport towaréw zgodnie
z tytulem VI czgsci trzeciej Traktatu. [Popr. 54]

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania tego sprawozdania.
Artykut 16
Monitorowanie

Pafistwa czlonkowskie przekazujg Komisji nastepujace informacje co dwa lata, a po raz pierwszy najp6zniej do dnia ...
[two years from the date of application of this Regulation] r.:

1. liczbe wilasciwych organdw, ktére wdrozyly Srodki w celu uzyskiwania dostepu do informacji udostepnianych przez
zainteresowane podmioty gospodarcze i przetwarzania tych informacji zgodnie z art. 4 ust. 2;

2. liczbe zainteresowanych podmiotéw gospodarczych, ktére udostepnily informacje regulacyjne wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 4 ust. 1, z podzialem na rodzaje transportu.

Informacje sg przekazywane za kazdy rok objety okresem sprawozdawczym.
Artykut 17
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [OP-insertfouryearsfrom-the-entryinto-foreetrzy lata od daty wejscia w Zycie

niniejszego rozporzgdzenia) r. [Popr. 55]

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w ...,

For the European Parliament The President

W imieniu Rady Przewodniczgcy



ZALACZNIK I

INFORMACJE REGULACYJNE OBJETE ZAKRESEM NINIEJSZEGO ROZPORZADZENIA

Wymogi dotyczace informacji regulacyjnych okreslone w prawie Unii

W ponizszej tabeli przedstawiono wymogi dotyczace informagji regulacyjnych ustanowione w aktach unijnych okreslajacych warunki transportu towarowego na terytorium Unii zgodnie
z tytutem VI czgsci trzeciej Traktatu oraz warunki dotyczace przemieszczania odpadéw:

Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zZniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspélnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajace
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w zycie wspolnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L2991
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Nazwa| imi¢ i nazwisko oraz adres|Art. 6 ust. 1 Art. 3 (odestanie

wysylajacego do art. 6 rozpo-
rzgdzenia Rady
nr 11)

Charakter i waga towar6w Art. 6 ust. 1 Art. 3 (odestanie
do art. 6 rozpo-
rzadzenia Rady
nr 11)

Miejsce i data przyjecia towaréw do | Art. 6 ust. 1 Art. 3 (odestanie

transportu do art. 6 rozpo-
rzadzenia Rady
nr 11)

Miejsce, do ktorego towary majg zostac | Art. 6 ust. 1 Art. 3 (odestanie

dostarczone

do art. 6 rozpo-
rzadzenia Rady
nr 11)

981/€7 D
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Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspolnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zZmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajgce
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w Zzycie wsp6lnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Wybrana trasa lub odleglto$¢ do pokona- | Art. 6 ust. 1 Art. 3 (odestanie

nia, jezeli czynniki te uzasadniajg inng do art. 6 rozpo-

stawke niz normalnie obowigzujaca rzadzenia Rady
nr 11)

Przejicia graniczne (w stosownych przy- | Art. 6 ust. 1 Art. 3 (odeslanie

padkach)

do art. 6 rozpo-
rzadzenia Rady
nr 11 z dnia

27 czerwca
1960 )
Kolejowe stacje zaladunku i roztadunku Art. 3
Porty zaladunku i rozladunku na $rédls- Art. 3
dowych drogach wodnych
Morskie porty zatadunku i rozladunku Art. 3
Stempel umieszczony przez organy kole- Art. 3

jowe lub portowe na danych stacjach
kolejowych lub w danych portach zeglugi
$rédladowej lub w portach morskich po
zakonczeniu odcinka podrézy odbywane-
go koleja lub droga wodng $rédladows
badZ droga morska

10T 11T

(4]

forysfedong nun Amopdzin yruuarzg

[81]€T D



Rozporzadzenie
Dyrektywa ke
wykonawcze
Rozporzgdzenie 95,/150?{1 F;VV;;G Rozporzadzenie Komisji (UE) Dyrektywa
Rady nr 11 ustanl:)wienia (WE) nr 1072/2009 [Wniosek COM 2015/1998 2008] 68/WE Rozporzadzenie
dotyczgce wspélnveh [Wniosek COM dotyczace (2017) 281 final — ustanawiajgce W sprawie (WE) l:u. 1313/2006
zniesienia rzep is()v); dla (2017) 648 final - | wsp6lnych zasad 2017/0123(COD) | szczegélowe $rodki transportu W sprawie
Przepisy UE dyskryminacji I::wnpch S 2017/0290 (COD) | dostepu do rynku zmieniajacy w celu ladowego towaréw rzemiiszcza.nia
Informacja w stawkach ll:ombi);lowtitll)e o zmieniajgcy miedzynarodowych | rozporzadzenie wprowadzenia niebezpiecznych P odpadéw
i warunkach trans 89 dyrektywe przewozéw (WE) nr 1071/2009 | w Zycie wspélnych Dz.U. L 260 P
transportu nsportu towarow 92/106/EWG] drogowych i rozporzadzenie podstawowych (30.9.2008, s. 13) (Dz.U. L 190
migdzy pafistwami L z 12.7.2006, s. 1)
Dz.U. L 052 cztonkowskimi Dz.U. L 300/72 (WE) nr 1072/2009] norm OChf(fﬂY Odniesienie do
(16.8.1960, s. 1121) DaU. L 368 (14.11.2009, s. 72) lotnictwa cywilnego | ADR, RID, ADN (1)
(17.12.1992, 5. 38) DzU. L 2991
(14.11.2015, s. 1)
[Nazwa| imi¢ i nazwisko, adres, dane [Art. 3 ust. 2

kontaktowe oraz podpis nadawcy]

lit. a) (zastepujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

[Miejsce i data rozpoczecia operagji trans-
portu kombinowanego w Unii]

[Art. 3 ust. 2

lit. b) (zastepujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

[Nazwa | imi¢ i nazwisko, adres i dane
kontaktowe odbiorcy]

[Art. 3 ust. 2

lit. ) (zastgpujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

[Miejsce i data zakoficzenia operacji trans-
portu kombinowanego w Unii]

[Art. 3 ust. 2

lit. d) (zast¢pujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

881/€7 D
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Rozporzadzenie
Dyrektywa
wykonawcze
Rozporzgdzenie 95,/150?{1 F;vVgeG Rozporzadzenie Komisji (UE) Dyrektywa
Rady nr 11 et (WE) nr 1072/2009 | [Wniosek COM 20151998 2008/68/WE Rozporzadzenie
dotyczace wsnélnych [Wniosek COM dotyczace (2017) 281 final - ustanawiajgce W sprawie (WE) nr 1013/2006
zniesienia rzep is()v); dla (2017) 648 final - | wsp6lnych zasad 2017/0123(COD) | szczegélowe $rodki transportu W sprawie
Przepisy UE dyskryminacji I::wnpch typéw 2017/0290 (COD) | dostepu do rynku zmieniajacy w celu le_OWCg"_ towarow rzemillszcza.nia
Informacja w stawkach ll:ombi);lowane o zmieniajacy migdzynarodowych | rozporzadzenie wprowadzenia niebezpiecznych p odpadéw
i warunkach ¢ 89 dyrektywe przewozéw (WE) nr 1071/2009 | w Zycie wspélnych Dz.U. L 260 P
ransportu towarow . . (Dz.U. L 190
transportu miedzy pafistwami 92/106/EWG] drogowych i rozporzadzenie podstawowych (30.9.2008, s. 13) 12.7.2006, s. 1)
Dz.U. L 052 fz}oﬂkl:,wskimi Dz.U.L 30072 | (WE) nr 1072/2009] |  norm ochrony Odniesienie do z 12.7.2000, s.
(16.8.1960, s. 1121) DzU. L 368 (14.11.2009, s. 72) lotnictwa cywilnego | ADR, RID, ADN (")
(17.12.1992, 5. 38) DzU. L 2991
(14.11.2015, s. 1)
[Odleglos¢ w linii prostej migdzy miejs- [Art. 3 ust. 2

cem, w ktérym rozpoczyna si¢ operacja
transportu kombinowanego, a miejscem,

lit. €) (zastgpujacy
art. 3 dyrektywy

w ktérym koficzy si¢ operacja transportu Rady
kombinowanego w Unii] 92/106/EWG)]
[Podpisany przez nadawce opis przebiegu [Art. 3 ust. 2

trasy operacji transportu kombinowane-
go, obejmujacy co najmniej nastgpujace
informacje szczegétowe dla kazdego od-
cinka - w tym dla kazdego rodzaju
transportu, ktéry stanowi odcinek nie-
drogowy - operacji w obrebie Unii:

(i) kolejnos¢ odcinkéw (tj. pierwszy
odcinek, odcinek niedrogowy czy
koficowy odcinek);

(i) nazwe/imi¢ i nazwisko, adres i dane
kontaktowe przewozZnika;

(iii) rodzaj transportu oraz jego kolejnosé
W operacji.]

lit. f) (zastgpujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

[Identyfikacja przewozonej intermodal-
nej jednostki zaladunkowej]

[Art. 3 ust. 2

lit. g) (zastepujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106[EWG)]

10T 11T
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Rozporzadzenie
Dyrektywa
wykonawcze
Rozporzgdzenie 95,/150?{1 F;vV;;G Rozporzadzenie Komisji (UE) Dyrektywa
Rady nr 11 ustanl:)wienia (WE) nr 1072/2009 [Wniosek COM 2015/1998 2008] 68/WE Rozporzadzenie
dotyczgce wspélnveh [Wniosek COM dotyczace (2017) 281 final - ustanawiajgce W sprawie (WE) I:u_ 1 313 12006
zniesienia rzep is()v); dla (2017) 648 final - | wsp6lnych zasad 2017/0123(COD) | szczegélowe $rodki transportu W Sprawie
Przepisy UE dyskryminacji I;wnpch Sw 2017/0290 (COD) | dostepu do rynku zmieniajacy w celu ladowego towaréw rzemillszcza.nia
Informacja w stawkach pewnych typ zmieniajacy migdzynarodowych | rozporzadzenie wprowadzenia niebezpiecznych P p
. kombinowanego . Mg p odpadéw
i warunkach ¢ . dyrektywe przewozéw (WE) nr 1071/2009 | w Zycie wspélnych Dz.U. L 260
ransportu towarow . . (Dz.U. L 190
transportu miedzy pafistwami 92/106/EWG] drogowych i rozporzadzenie podstawowych (30.9.2008, s. 13) 12.7.2006, s. 1)
Dz.U. L 052 fz}oikl:,wskimi Dz.U.L 30072 | (WE) nr 1072/2009] |  norm ochrony Odniesienie do z 12.7.20006, s.
(16.8.1960, s. 1121) DaU. L 368 (14.11.2009, s. 72) lotnictwa cywilnego | ADR, RID, ADN (1)
(17.12.1992, 5. 38) DzU. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)
[W przypadku poczatkowego odcinka [Art. 3 ust. 2

transportu drogowego:

(i) miejsce przeladunku na odcinek nie-
drogowy;

(ii) dtugos¢ poczatkowego odcinka trans-
portu drogowego w linii prostej
miedzy miejscem zaladunku a pierw-
szym terminalem przeladunkowym;

=

(ili) w przypadku ukoniczenia poczatko-
wego odcinka drogowego - podpis
przewoznika potwierdzajacy, ze ope-
racja transportowa odcinka drogowe-
go zostala przeprowadzona]

lit. h) (zastgpujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

[W przypadku koficowego odcinka trans-
portu drogowego:

(i) miejsce, w ktérym towary s3 prze-
jmowane z odcinka niedrogowego
(kolei, zeglugi $rédladowej lub trans-
portu morskiego);

(ii) dtugos¢ konicowego odcinka transpor-
tu drogowego w linii prostej miedzy
miejscem przeladunku a miejscem za-
koficzenia operacji transportu kombi-
nowanego w Unii);]

[Art. 3 ust. 2

lit. i) (zastgpujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

061/€T D
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Rozporzadzenie
Dyrektywa
wykonawcze
Rozporzgdzenie 95,/150?{1 F;vVgeG Rozporzadzenie Komisji (UE) Dyrektywa
Rady nr 11 et (WE) nr 1072/2009 | [Wniosek COM 20151998 2008/68/WE Rozporzadzenie
dotyczace wsnélnych [Wniosek COM dotyczace (2017) 281 final - ustanawiajgce W sprawie (WE) nr 1013/2006
zniesienia rzep is()v); dla (2017) 648 final - | wsp6lnych zasad 2017/0123(COD) | szczegélowe $rodki transportu W sprawie
Przepisy UE dyskryminacji Pléwngch typow | 2017/0290 (COD) dostepu do rynku zmieniajacy weeln lydowego towarbw przemiiszcza.nia
Informacja w stawkach kombinowaneeo zmieniajgcy miedzynarodowych | rozporzadzenie wprowadzenia niebezpiecznych odpadéw
i warunkach transportu ¢ 89 dyrektywe przewozoéw (WE) nr 1071/2009 | w Zycie wspélnych Dz.U. L 260 P
transportu nSportu towarow 92/106/EWG drogowych i dzeni odstawowych 30.9.2008, s. 13 (Dz.U. L 190
P migdzy pafistwami /106] 1 8OWY 1 rozporzgczeme P Y (30.9. > 5 13) z 12.7.2006, s. 1)
DzU. L 052 cotonkowskimi Dz.U. L 300/72 | (WE) nr 1072/2009] |  norm ochrony Odniesienie do S
(16.8.1960, s. 1121) DzU. L 368 (14.11.2009, s. 72) lotnictwa cywilnego | ADR, RID, ADN (")
(17.12.1992, 5. 38) DzU. L 2991
(14.11.2015, s. 1)
[W przypadku odcinka niedrogowego: [Art. 3 ust. 2

(i)

(i)

w  przypadku ukoficzenia odcinka
niedrogowego — podpis przewoznika
(lub przewoznikéw w przypadku
dwéch lub wigcej operacji niedrogo-
wych na odcinku niedrogowym) po-
twierdzajacy, ze operacja
transportowa odcinka niedrogowego
zostala przeprowadzona;

jezeli jest to mozliwe, podpis lub
piecze¢ odpowiednich organéw kole-
jowych lub portowych w stosownych
terminalach (dworzec kolejowy lub
port) wzdtuz odcinka niedrogowego
operacji potwierdzajace, Ze odpo-
wiednia cze$¢ odcinka niedrogowego
zostala ukoficzona.]

lit. j) (zastgpujacy
art. 3 dyrektywy
Rady
92/106/EWG)]

Nazwa, adres i podpis nadawcy

Art. 8 ust. 3 lit. a)

[Art. 8 ust. 3
lit. a) (nie zapro-
ponowano zmian)]

Nazwa, adres i podpis przewozZnika

Art. 8 ust. 3 lit. b)

[Art. 8 ust. 3
lit. b) (nie zapro-
ponowano zmian)]

Nazwa i adres odbiorcy, jak réwniez po
dokonaniu dostawy - jego podpis oraz
data dostawy rzeczy

Art. 8 ust. 3 lit. ¢)

[Art. 8 ust. 3
lit. ¢) (nie zapro-
ponowano zmian)]

10T 11T
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Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspolnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zZmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajgce
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w Zzycie wsp6lnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Miejsce i data odbioru rzeczy oraz miejsce
ich przeznaczenia

Art. 8 ust. 3 lit. d)

[Art. 8 ust. 3
lit. d) (nie zapro-
ponowano zmian)]

Nazwa bedgca w powszechnym uzyciu
okreslajaca charakter rzeczy oraz metode
pakowania, a takze, w przypadku rzeczy
niebezpiecznych, ich ogélnie przyjeta
nazwa oraz liczba opakowaf i ich spe-
cjalne oznaczenia oraz numery

Art. 8 ust. 3 lit. €)

[Art. 8 ust. 3
lit. e) (nie zapro-
ponowano zmian)]

Masa brutto rzeczy lub ich ilo$¢ okreslona
w inny sposéb

Art. 8 ust. 3 lit. f)

[Art. 8 ust. 3
lit. f) (nie zapropo-
nowano zmian)]

Numery rejestracyjne pojazdu silnikowe-
go i przyczepy

Art. 8 ust. 3 lit. g)

[Art. 8 ust. 3
lit. g) (nie zapro-
ponowano zmian)]

Niepowtarzalny alfanumeryczny identyfi-
kator zarejestrowanego agenta, ktory
otrzymat on od wlasciwego organu

Zalgcznik
pkt 6.3.2.6 lit. a)

T61/€T D
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Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspolnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zZmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajgce
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w Zzycie wsp6lnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Niepowtarzalny identyfikator przesylki,
taki jak numer lotniczego listu przewo-
zowego (spedytorskiego lub kapitafiskie-
80)

Zalgcznik
pkt 6.3.2.6 lit. b)

Opis zawartoéci przesylki ™

Zalgcznik
pkt 6.3.2.6 lit. ¢)

Status ochrony przesylki:

— ,SPX”, oznaczajacy bezpieczny dla
pasazerskiego, towarowego i poczto-
wego statku powietrznego, lub

— ,SCO”, oznaczajycy bezpieczny tylko
dla towarowego i pocztowego statku
powietrznego, lub

— LSHR”, oznaczajacy bezpieczny dla
pasazerskiego, towarowego i poczto-
wego statku powietrznego zgodnie
z wymogami wysokiego ryzyka

Zalgcznik
pkt 6.3.2.6 lit. d)

10T 11T
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Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspolnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zZmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajgce
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w Zzycie wsp6lnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Powéd wydania statusu ochrony:

— ,KC”, oznaczajacy: otrzymany od
znanego nadawcy, lub

— ,AC”, oznaczajacy: otrzymany od
uznanego nadawcy, lub

— ,RA”, oznaczajacy: wybrany przez
zarejestrowanego agenta, lub

— zastosowane $rodki lub metody kon-
troli bezpieczefistwa, lub

— podstawa zwolnienia przesy!ki z kon-
troli bezpieczefistwa

Zalagcznik
pkt 6.3.2.6 lit. ¢)

Nazwisko osoby, ktéra nadala status
ochrony lub réwnowazng identyfikacje,
oraz data i godzina nadania

Zalgcznik
pkt 6.3.2.6 lit. f)

Otrzymany od wlasciwego organu niepo-
wtarzalny identyfikator kazdego zarejes-
trowanego agenta, ktéry zaakceptowal
status ochrony nadany przesylce przez
innego zarejestrowanego agenta

Zalgcznik
pkt 6.3.2.6 lit. g)

Y61/€T D
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Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspolnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zZmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajgce
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w Zzycie wsp6lnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Informacje ogélne wymagane w dokumen-
cie przewozowym

54.1.1.1

Informacje ogélne wymagane do przewo-
zu w zbiornikowcach

5.4.1.1.2 - tylko
ADN

Szczegétowe informacje, ktére nalezy
uwzgledni¢ w przypadku niektérych ro-
dzajow towaréw niebezpiecznych, lub
niektérych $rodkéw ograniczania roz-
przestrzeniania lub w przypadku lafcu-
cha transportowego obejmujacego rézne
rodzaje transportu, zgodnie z przepisami
szczegélnymi w rozdziale 5.4 odpowied-
nich zalacznikéw do ADR, RID i ADN

54.1.1.3
do 5.4.1.1.21 -
ADR i RID

5.4.1.1.3
do 5.4.1.1.22 -
ADN

Dodatkowe i szczegélne informacje wy-
magane w odniesieniu do niektérych klas
towaréw niebezpiecznych

5.4.1.2

Towary niebedjce towarami niebezpiecz-
nymi

5.4.1.5

Certyfikat opakowaniowy kontenera

5.4.2

10T 11T
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Przepisy UE
Informacja

Rozporzgdzenie
Rady nr 11
dotyczgce
zniesienia
dyskryminacji
w stawkach
i warunkach
transportu
Dz.U. L 052
(16.8.1960, s. 1121)

Dyrektywa
92/106/EWG
W sprawie
ustanowienia
wspélnych
przepiséw dla
pewnych typow
kombinowanego
transportu towarow
migdzy pafistwami
cztonkowskimi
Dz.U. L 368
(17.12.1992, s. 38)

[Wniosek COM
(2017) 648 final -
2017/0290 (COD)

zmieniajacy
dyrektywe
92/106/EWG]

Rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009
dotyczgce
wspolnych zasad
dostepu do rynku
miedzynarodowych
przewozow
drogowych
Dz.U. L 300/72
(14.11.2009, s. 72)

[Wniosek COM
(2017) 281 final -
2017/0123(COD)

zZmieniajacy
rozporzadzenie
(WE) nr 1071/2009
i rozporzadzenie
(WE) nr 1072/2009]

Rozporzadzenie
wykonawcze
Komisji (UE)

2015/1998
ustanawiajgce
szczegblowe $rodki
w celu
wprowadzenia
w Zzycie wsp6lnych
podstawowych
norm ochrony
lotnictwa cywilnego
Dz.U. L 299/1
(14.11.2015, s. 1)

Dyrektywa
2008/68/WE
W sprawie
transportu
ladowego towaréw
niebezpiecznych
Dz.U. L 260
(30.9.2008, s. 13)
Odniesienie do
ADR, RID, ADN ()

Rozporzadzenie
(WE) nr 1013/2006
W sprawie
przemieszczania
odpadéw
(Dz.U. L 190
z 12.7.2006, s. 1)

Instrukcje na piSmie

5.4.3

Informacje zawarte w dokumencie zglo-
szeniowym dotyczacym przemieszczania
odpadéw, ktore podlegaja procedurze
uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgo-
dy, zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006

Zalgcznik TA

Informacje zawarte w dokumencie prze-
wozowym dla wysylek odpadéw podle-

gajacych procedurze uprzedniego
pisemnego zgloszenia i zgody, zgodnie
z art. 4 rozporzadzenia (WE)

nr 1013/2006

Zalgcznik 1B

Informacje zawarte w dokumencie towa-
rzyszacym wysytkom odpadéw podlega-
jacych wymogom doljczania informacji
ogélnych zgodnie z art. 18 rozporzadze-
nia (WE) nr 1013/2006

Zakgcznik VII

(") Odniesienia do ADR, RID, ADN nalezy interpretowa¢ w rozumieniu art. 2 ust. 1, 2 i 3 dyrektywy 2008/68/WE. Liczby, o ktérych mowa to liczby odpowiednio z zalacznikéw do ADR, RID i ADN.

961/€T D
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Prawo pafistw cztonkowskich

W ponizszej tabeli wymieniono odpowiednie przepisy krajowe paristw cztonkowskich dotyczace spraw uregulowanych w tytule VI cze¢sci trzeciej Traktatu i wymagajace dostarczania informacji,

ktore sg w calosci lub w czesci identyczne z informacjami okreslonymi w pkt A niniejszego zalacznika.

[Panistwo cztonkowskie]

Przepisy prawa
Informacja

[Odniesienie do przepiséw]

[Odniesienie do przepiséw]

[Odniesienie do przepiséw])

[Informacja okreslona w odpowiednim artykule aktu praw-
nego]

[Odniesienie do artykutu]

[Odniesienie do artykuhu]

[Odniesienie do artykutu]

[..]

[.]

[.]

[..]

[Informacja okreslona w odpowiednim artykule aktu praw-
nego|

[Odniesienie do artykulu]

[Odniesienie do artykulu]

[Odniesienie do artykutu]

[Pafistwo cztonkowskie]

Przepisy prawa
Informacja

[Odniesienie do przepiséw]

[Odniesienie do przepiséw]

[Odniesienie do przepiséw])

[Informacja okreslona w odpowiednim artykule aktu praw-
nego|

[Odniesienie do artykutu]

[Odniesienie do artykulu]

[Odniesienie do artykutu]

L]

[.]

[.]

L]

[Informacja okreSlona w odpowiednim artykule aktu praw-
nego]

[Odniesienie do artykutu]

[Odniesienie do artykutu]

[Odniesienie do artykutu]

10T 11T

(4]

forysfedong nun Amopdzin yruuarzg

L61/€T D



C 23/198 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.1.2021

Wtorek, 12 marca 2019 r.
ZALACZNIK 1I

WYMAGANIA DOTYCZACE JEDNOSTEK NOTYFIKOWANYCH

1. Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajagca zgodnos¢ spetnia wymagania okreslone w ust. 2-11.

2. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ ustanawiana jest na mocy prawa krajowego panstwa czlonkowskiego i posiada
osobowos¢ prawna.

3. Jednostka oceniajaca zgodnos¢ jest osoba trzecig, niezalezna od organizacji lub platformy lub dostawcy ustug eFTI,
ktére ocenia.

Jednostke nalezaca do stowarzyszenia przedsigbiorcéw lub zrzeszenia zawodowego reprezentujacego przedsigbiorstwa
zajmujace si¢ projektowaniem, produkcja, dostarczaniem, montowaniem, uzytkowaniem lub konserwacja platformy
lub dostawcy ustug eFTI, ktére ocenia, mozna uwazac za taka jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej niezalezno$é
i brak jakiegokolwick konfliktu intereséw.

4. Jednostka oceniajaca zgodnos¢, jej Sciste kierownictwo oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych
z oceng zgodnosci nie moga by¢ projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami, nabywcami, wlascicielami,
uzytkownikami ani konserwatorami platformy lub dostawcy ustlug eFTI, ktére oceniajg, ani przedstawicielami
wymienionych stron.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacje
zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie moga by¢ bezposrednio zaangazowani w projektowanie, produkcje lub
konstruowanie, wprowadzanie do obrotu, instalacje, uzytkowanie lub konserwacje takiej platformy lub dostawcy ustug
eFTI ani nie moga reprezentowac stron zaangazowanych w takg dzialalno$¢. Nie moga oni angazowaé si¢ w Zadng
dzialalnod¢, ktora moze zagrozié niezaleznosci ich osadéw lub uczciwosci w zwiazku z dzialalno$cig w zakresie oceny
zgodnosci, ktorej dotyczy notyfikacja. Dotyczy to w szczegdlnosci ustug konsultingowych.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ zapewniaja, aby dziatalno$¢ ich jednostek zaleznych lub podwykonawcow nie wplywala
na poufno$¢, obiektywizm lub bezstronno$¢ dziatalno$ci zwigzanej z ocena zgodnosci.

5. Jednostka oceniajgca zgodnoS¢ i jej pracownicy spelniajg w toku realizacji zadan zwigzanych z ocena zgodnosci
najwyzsze standardy zawodowe, posiadajg konieczne kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie oraz nie s3 poddawani
zadnym naciskom czy zachgtom, zwlaszcza finansowym, mogacym wplywaé na ich opini¢ lub wyniki oceny
zgodnosci, szczegolnie ze strony oséb lub grup oséb, ktérych interesy zwiazane sg z rezultatami tych dzialan.

6. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do realizacji wszystkich zadan zwigzanych z oceng zgodnosci
powierzonych jej na mocy art. 12 i 13, w odniesieniu do ktérych zostala notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana
jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykonuje te zadania samodzielnie, czy tez sa one realizowane w jej imieniu i na jej
odpowiedzialnos¢.

Przez caly czas i w odniesieniu do kazdej procedury certyfikacji bedacej przedmiotem notyfikacji dana jednostka
oceniajaca zgodnos¢ dysponuje niezbednymi:

a) pracownikami posiadajacymi wiedze techniczna oraz wystarczajgce i odpowiednie do$wiadczenie do realizacji
zadan zwigzanych z oceng zgodnosci;

b) opisami procedur, wedlug ktérych przeprowadza si¢ ocen¢ zgodnosci, w celu zagwarantowania przejrzystosci
i mozliwosci odtworzenia tych procedur. Jednostka prowadzi odpowiednig polityke i posiada stosowne procedury,
dzigki ktérym mozliwe jest odréznienie zadan wykonywanych w charakterze jednostki notyfikowanej od innej
dziatalnosci;

¢) procedurami stuzacymi prowadzeniu dzialalno$ci przy nalezytym uwzglednieniu wielkodci przedsigbiorstwa,
sektora, w ktérym ono dziala, struktury przedsi¢biorstwa oraz stopnia zlozonosci danej technologii.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ posiada $rodki konieczne do prawidlowej realizacji zadan o charakterze technicznym
i administracyjnym zwigzanych z oceng zgodnosci.
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7. Pracownicy odpowiedzialni za realizacje zadan zwigzanych z oceng zgodnosci posiadaja:

a) gruntowne przeszkolenie techniczne i zawodowe, obejmujace caly dzialalno$¢ zwigzang z ocena zgodnosci
w zakresie bedgcym przedmiotem notyfikacji;

b) wystarczajaca znajomo$¢ wymagan dotyczacych ocen, ktére przeprowadzaja, oraz odpowiednie uprawnienia do
przeprowadzania takich ocen;

¢) odpowiednig znajomos¢ i odpowiednie zrozumienie wymagan okreslonych w art. 9;

d) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatéw zgodnodci, zapiséw i sprawozdan dokumentujacych
przeprowadzenie ocen.

nych za przeprowadzanie oceny zgodnosci.

Wynagrodzenie Scistego kierownictwa jednostki oceniajacej zgodno$¢ oraz jej pracownikéow odpowiedzialnych za
przeprowadzanie oceny zgodnosci nie zalezy od liczby przeprowadzonych ocen ani od ich wynikéw.

9. Jednostki oceniajagce zgodno$¢ posiadaja ubezpieczenie od odpowiedzialnoci, chyba ze na mocy prawa krajowego
odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub samo panstwo czlonkowskie odpowiada bezposrednio za oceng
zgodnosci.

10. Pracownicy jednostki oceniajgcej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji,
ktore uzyskujag w trakcie wykonywania swoich zadan zgodnie z art. 12 i 13 lub z wszelkimi przepisami prawa
krajowego w danym zakresie, s3 jednak zwolnieni z tego obowiazku w stosunku do wlasciwych organéw panstwa
czlonkowskiego, w ktérym realizowane sg zadania. Prawa wiasnosci podlegaja ochronie.

11. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ bierze udzial w stosownej dzialalnosci normalizacyjnej oraz stosownej dzialalnosci
regulacyjnej lub zapewnia informowanie o tej dzialalno$ci swoich pracownikéw odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci.
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